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1 Fina Casalderrey (RAG) e Ana Acufa (Universidade de Vigo) desexan deixar constancia do seu

agradecemento &s seguintes persoas e institucions que nos regalaron o seu tempo e saber: Begoiia Llacer Moreno,
Pedro Ferriol Suarez, Tito e Nenuca da Libreria Seijas, a memoria de Maria Victoria, sempre; Chema Gil, os contac-
tos; o Servizo de Normalizacién Lingistica do Concello de Pontevedra, as lecturas; o Arquivo Grafico do Museo
de Pontevedra, o Servizo de Patrimonio Documental e Bibliografico da Deputacién de Pontevedra, a Cartoteca
Domingo Fontan da Deputacién de Pontevedra, o Arquivo Municipal de Pontevedra, o IES Torrente Ballester e a
Biblioteca Provincial de Pontevedra, as imaxes da Pontevedra que foi.



Se hai unha protagonista absoluta neste ano en Pontevedra, ela é Marfa Victoria Moreno. E
non sé por dedicarlle a nosa gran festa literaria, sen6n sobre todo por ter a oportunidade,
ampliada pola enorme visibilidade que lle da a Real Academia Galega, de situala no lugar
que debe ocupar dentro da cultura galega.

Moreno é todo un exemplo de integracion na nosa vida colectiva, de compromiso, de
ecoloxia cultural. Un chegar e identificarse coas substancias méis doces do noso pais: a sGa
lingua e a sda literatura.

Un exemplo de entrega as letras galegas dunha estremefia de nacemento que vén
demostrar a tantos fillos desleigados de Galiza que a nosa lingua é valiosa non xa para
seguir o normal desenvolvemento xeracional, senon tamén para ser adoptada por persoas
cultivadas que, nacendo castelan falantes normalizanse en galego sen drama ningdn.

A sta producion literaria propia, as sGas traduciéns, a stia docencia, o seu poligrafo labor
cultural, son chanzos dunha vida entregada a supervivencia cultural de Galiza a través
dun labor abnegado e teimudo: ensinar, prender a luz ainda nun escenario de tebras como
o Gltimo terzo do franquismo, remar a prol do desenvolvemento humano e cultural das
xentes da sda cidade, do seu contorno.

Grazas a MVM, que proseguiu o intenso labor de B6veda e Castelao, e de moitos outros
referentes da Galiza mais lGcida, somos un pouco mellores, un pouco mais entregados as
grandes causas da recuperacion cultural do pais.

Con este roteiro guiado por outras dias xigantes personalidades da nosa cultura, rendimos
a Maria Victoria un tributo de homenaxe e identificacién coa cidade que tan orgullosa se
sente de tela tido como vecifia, mestra. Agora é centro destes tres paseos estupendos pola
cidade que sempre a tera no seu retablo de vecifas ilustres.

Miguel Anxo Fernandez Lores

Alcalde de Pontevedra




Introducién

O roteiro Maria Victoria Moreno permitiralle ao visitante comprobar como foi medrando
Pontevedra, pois esta concibido para percorrer a cidade, saindo dende un dos circulos de
crecemento (avenida de Vigo) e rematando na parte vella. O percorrido rodea de féra a
dentro (extra a intramuros) a vila, como se esta fose unha prolongacion da traxectoria vital
da autora que tamén se aproximou a Pontevedra e a cultura galega dende as marxes, dende
fora das nosas fronteiras administrativas.

A chegada de Maria Victoria Moreno a Pontevedra cadra con algunhas importantes
transformacions na cidade como a construcién das vivendas no poligono de Campolongo,
o soterramento do rio Gafos? e a desaparicién dalglns edificios a el vinculados (pontes,
muifos, lavadoiros...). Tendo en conta o anterior, propofiemos un percorrido relacionado
co rio Gafos, co poligono Campolongo, co traslado do pazo dos Leis a Madrid e da antiga
estacién a un lugar moderno, e co mar da ria de Pontevedra. Un itinerario que lle dara
visibilidade ao rio e a novas zonas da cidade que se citan na obra de Maria Victoria Moreno
ou que estiveron presentes na sa biografia.

2 O rio é cofecido por outros nomes en funcion das freguesias polas que circula. Calros Solla ofrécenos
unha listaxe localizada desas denominaciéns no interesante “mapa do rio dos Gafos” que acompafa o seu libro
Andar primeiro de rio. Inmaterials do rio dos Gafos. Topornimia, fraseoloxia, cantiguerro, refraneiro e adiviniancelro
do rio (2009).



Maria Victoria Moreno e a sGia época: unha luz na noite

A vida de Maria Victoria Moreno esta marcada polo seu nacemento no final da Guerra Civil
(1 de maio de 1939), a s(a nenez durante a posguerra e a mocidade nun tempo de ditadura.
Ela mesma escribiu, en terceira persoa, a propésito do seu facerse consciente do momento
histérico:

Al [Madrid)] descubriu que os tempos de pobreza fam/iliar; determinados pola morte
premaltura do pal, non eran circunstancla exclusiva da sua jamilia, senon o mal xeneralizado
nun pars destruido pola guerra e reprimido por unha ditadura. Sentiuse unha privilexiada

e esperfou nela o compromiso de compartir cos demars o unico que tiia de seu, o que
gprendera ata daquela. Por iso, polas tardes, ia a fnirevias dar clase de Frances. (Moreno
1992: 49)7

Ao pouco de rematar os seus estudos na Universidad Central de Madrid (actual
Complutense), esta cacereia de nacemento, axifia faré realidade o seu sofo ~dende 1960—
de vir a Pontevedra (Moreno 1994: 108) e chegara a esta cidade en 1963. A pesar da longa
noite de pedra, os dous anos de docencia no Instituto Masculino de Lugo (e o encontro

co profesor Xests Alonso Montero) decidiron o seu compromiso coa realidade ling(istica
galega. De novo en terceira persoa explica a decision:

Maria Vicltoria dixose: «fsta é a tia alfernativa.; ou traballas para Galicia, e iso faise en galego,
ou volves @ mesela.» £ quedou en Galicia, onde espera ser enterrada de maneilra cristia
cando /le chegue o seu dja. (Moreno 1992: 50/

A actitude de compromiso coa lingua dalega sera claramente mantida durante uns anos nos
que o noso idioma non contaba con valedores legais®. Desta forma se pronunciaba Maria
Victoria Moreno na prensa da época: “Si estou coa xente que amasa o meu pan e mais colle
no mar os peixes da mifia mesa, tamén quero falar con eles, falar a sGa fala” (El Progreso
15/04/1974).

3 Traducion das autoras deste itinerario.
4 Traducion das autoras deste itinerario.
5 Aconsellamos a consulta do anexo relativo ao ano 1983 (aprobacién da Lei de normalizacién

linguistica).



En toda Galicia o labor das entidades de resistencia cultural fronte & ditadura sera clave
para a continuidade do legado esgazado coa Guerra Civil. No sentir de Ramén Villares
(2012: 8):

FOrON O PIIMEIros Pasos para unha necesaria regaleguizaclon, plasmados nos cursos de
lingua galega, nos ciclos sobre historia de Galicia ou nas conferencias e coloquios dedjcados
a reflexionar; argumentar e debater sobre o tfeatro, o espallamento da obra literaria, o
achegarmento ao cinema e d masica.... Iniciativas e actividades que crearon novas redes de
comunicacion e abriron, as/ mesimo, relacions e espazos aos contidos cullurals nos medjos
de comunicacion, a saber, na prensa impresa e na radiodjfusion, porss daquela a television

ainda ficaba lonxe.

Precisamente Maria Victoria Moreno impartira conferencias e clases de galego
“semiclandestinas” a través da Asociacién de Amigos da Cultura de Pontevedra ou

do Ateneo de Ourense (e que lle valeron a retirada do pasaporte). A propésito do
asociacionismo en Pontevedra, este tivo unha data clave en 1963 co grupo Os Novos e
completouse en 1965 co Ateneo de Pontevedra e 1968 con Amigos da Cultura. Este resumo,
que figura no catalogo da exposicidn U canto e unha luz na noste. Asociacionisimo cultural
en Galicia (1961-1975), é abondo ilustrativo:

un grupo de mozos, capitaneados por Xosé Luis fontenla e Tino Caamario querian
ocupar o espazo da cultura co lanzamento dos Novos. Ainda que non pasou a penelra da
ledalizacion, este grupo de ascendencia caldlica realizou actividades de certa relevancia

e creou un tecido preocupado pola culiura galega. Aposado polo alcalde Filguerra e por
Jorrente Ballester; Alfonso Zulueta e /sidoro Millan puxeron en marcha o Ateneo de
Pontevedra (1965), aglutinando o cineclubismo, Os Novos e figuras da infelectualidade
Jocal de pouso republicanc. Durante dous anos elaboraron unha programacion cuftural de
moita calidade e mantiveron un pulso co franquismo, que ‘erderon’, ainda que quedou de
manifesto a sua djgnidade de actitude democratica.

£n 1968, Os Novos crearon a duradeira marca Amjgos da Cultura, que for presidida por Tiuco
Cervirio, Barral Andrade e Baltar Fejjoo. (Gurriaran 2012: 160)
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Tamén neses anos (1973-1976), Maria Victoria Moreno (con oito socios) fundou na cidade
do Lérez a libreria Xuntanza, espazo que permitiu que a cultura fose accesible para
calquera persoa, mesmo os libros que s6 se podian editar no exilio.

Coa chegada da Autonomia en 1981 e cando o galego tivo estatuto legal, Maria Victoria
Moreno impartiu cursos de literatura galega para o profesorado. Ela mesma comezara

a formar parte do sistema literario galego como escritora de literatura infantil e xuvenil

en 1973 coa publicacion de Maradiante, un fito para a literatura galega & que nunca
abandonou, ben como autora, ben como directora da coleccién Arbore (da editorial
Galaxia). Ademais de autora, Maria Victoria Moreno, creou poetas, converteuse en antéloga
con Os novisimos da poesia galega (1973) e en tradutora (do catalan para o galego, do
galego para o castelan e mesmo ao sistema braille).

O prologuista da obra #ar adlante, e compaiieiro dos anos do Instituto Masculino de Lugo,
indicou que Maria Victoria Moreno

Na nosa lerra fixo poetas e fixose ela mesma poela, na nosa terra aprended, co aganmo
afervoado que ela pon en fodalas cousas, este noso rdioma tan aqueloutrado. Discipula
conmovrda do pals, o pouco fempo vas ser mestra de xentes do parss, pero mestra da /materia
/mars sutrl que un pals pode forxar: a fala. (Alonso Montero 7991, 5)

En efecto, a gran paixon de Maria Victoria Moreno foi o ensino ata asegurar que o seu
corazén florecia nas aulas e neste eido elaborou material docente, tanto manuais ( Verso
eprosa e As linguas de £sparia, os dous de 1991) como libros de texto (Z/Zeratura [ealeda/.
Século XX, para COU [1985], Literatura [¢alega] para 32 de BUP [1987] en colaboracion con
XesUs Rabade Paredes e Luis Alonso Girgado).

Grazas aos seus traballos e aos seus dias, con proxectos (inicos para o pais, Maria Victoria
Moreno sementou “para o futuro, pensando nos que vefien detras e sofiando para eles un
mundo mellor do que me cadrou a min” (Moreno 2004: 199).



ITINERARIOS POLA PONTEVEDRA DE MARIA VICTORIA
MORENO

Itinerario | (recomendado)

e Ponte da avenida de Vigo

O noso punto de encontro é a ponte da avenida de Vigo, ponte inaugurada o mércores 22
de marzo de 2006 e que serve como homenaxe péstuma a Maria Victoria Moreno. Naquela
inauguracion participara alumnado do IES A Xunqueira Il e do IES Valle Inclan, xunto coas
asociacions Mais Libros e Maio Longo.

Como se pode ler, a ofrenda méis duradeira é a gravacién na mesma ponte da frase do
libro Anagnorise. “as persoas estamos feitas para levar a cabo os proxectos mais fermosos”
(Moreno 1988: 7). Esa frase cumpriuse en Maria Victoria Moreno, pois, como intentaremos
mostrar neste roteiro, converteu en realidade grandes proxectos para o pais. Con todo, ela
foi consciente dos seus limites tal e como mostra esta autodefinicion escrita do seu diario
da enfermidade (Moreno 2004: 16):

FQuen son? Son unha muller coma tantas outras, mor imporiante na casa mentires tiven unha
Jamilia grande o meu cordado: cocirio ben, son limpa, gustame e orde... Son cousas que se
apreclan na convivencia cotla. Xa na minia vila, que é pequena, son soamente unha serora
Que pasea polas rias con dous cans preciosos, recolle as cacas e fala con todos os nenos. £n
Gallcla son unha escritora que escribe pouco (pero moi ben segundo os que saben ler), que
se defxa ver con contagolas e que lfen a sua lenda. £n circulos mars amplos non son ninguén
& Xxa 1o conxunto do universo, nada. nin corpo, nin palabra, nin jaisca de luz.

A vida de Maria Victoria Moreno, dende que en 1963 chegou a Galicia, foi unha historia de
compromiso coa lingua, coa nosa cultura e coa xente moza. Nas actas dun congreso sobre
escritores al6fonos en lingua galega (Moreno 1994: 108), a nosa protagonista afirma o seu
amor polo noso idioma (sen ser este a sGa lingua inicial):

o que practico € unha amorosa aultofonia: a lingua de Galicia, desde has mortos anos
(..)éalingua de meu(...)A miria relacion con Galicia e a miria opcion pola sua lingua é
simplemente unha historia de amor; na que non falta ese comporiente de sufrimento que é
consubstancial a todalas historias de amor:

A través deste compromiso linglistico e literario, Maria Victoria Moreno foi consciente do
valor reparador dos seus libros e con eles proponse afastarnos da realidade que nos abafa
para ponernos en contacto coa natureza e cos seres vivos.
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Volvendo ao noso roteiro, se seguimos ata o final da avenida de Vigo, aproximarémonos
ao IES Torrente Ballester, Gltimo instituto no que Maria Victoria Moreno impartiu docencia.
Mentres o seu aspecto fisico e as forzas non a abandonaron definitivamente, seguiu
dando clases neste centro que tanto amou e ao que lle doou a sta biblioteca (incluida a
sGa coleccion de Quixotes). Na presentacion de Guede//as de seda e /irio (Faro de Vigo,
29/01/2000) chegou a afirmar que Pontevedra sera perfecta cando mande nela o seu
alumnado.

2. Varios edificios da avenida de Vigo: Libreria Seijas e
derradeira vivenda de Maria Victoria Moreno

A avenida de Vigo sae dende a rla Peregrina e chega ata o arranque da estrada que leva

a Vigo. O nome foi dado en 1949 (o 28 de outubro de 1949 durante a alcaldia de Calixto
Gonzélez-Posada Rodriguez) e correspondese coa sta direccion cara a cidade olivica.



Maria Victoria Moreno sempre viviu nesta rda, pero en distintos nimeros: nun atico do
ndmero 45, nun 52 piso do nimero 13 e nun 32 piso do nimero 15. Con todo, non podemos
esquecer que a nosa protagonista nacera en Caceres, vivira en Badaxoz e Segovia por
traslado no traballo do seu pai, estudara o bacharelato en Barcelona como interna por
motivos econdmicos (trala morte paterna) e a carreira de Filoloxia Roménica en Madrid.
Tralo seu casamento en 1963, fixou a sda residencia definitiva en Pontevedra.

P Te—

sl s st

lasasansssnnanani

Quizais todas as mudanzas influisen en que, unha vez que chegou a Galicia decidise botar
raices: quedar de por vida e permitir que Galicia quedase nela. A primeira imaxe que tivo
de Pontevedra, procedente de Madrid, foi dende Redondela:

F cheguer a Redondela unha maria bretemosa de agosto, aluguer un dtico orientado o sojpor
e descubrin que Pontevedra, onde a terra ule a ceo cando chove, era unha vila isolitamente
Jermosa, imsolitamente humida e insolitamente inaccesible os meus oflos, afelfos d serra do
Guadarrama e a Cidade Universitaria de Madria. (Moreno 1994 108-109)

13
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Na avenida de Vigo tifia grandes amigos e vecifios que a acompafaron ao longo da s(a

vida en Galicia: os Titos, a Libreria Seijas, Lola a do bar... Para os amigos e os familiares
organizaba festas con calquera escusa, ainda que o verdadeiro motivo era xuntarse e
compartir. A importancia dos afectos queda plasmada no seu diario (Moreno 2004: 93):

[ Que deixo detras mirias] Gustariame dicir que deixo un ronsel de amor;, un bo exemplo e un
/ibro que descubra algo a quen o lea. Mais entre gustos non has dispulas... Quero dicir que
cada un estd no seu dererto de deixar aquilo que maéris /e preste.

Durante dous anos, malia residir en Pontevedra, tifia que pasar a semana en Lugo onde
desenvolvia o seu labor docente. Os anos lugueses foron tan importantes que Maria
Victoria denominou algiins recunchos da sGa casa onde tifia plantas como “veiga de Lugo”
e “veiga de Pontevedra”.

Como testemufiou no seu diario da enfermidade, gustaba de ter a casa limpa e que
arrecendese, por iso durante moito tempo abandonou a escrita polas tarteiras. De feito
escribia na cocina e s6 mais tarde ocupou o despacho.

O outono é longdo e doce en Pontevedra... Cando pasan as Peregrinas comezan a toldarse os
ceos, a refrescar moito as tardes, a demorarse os amenceres... Mars non djgades que é triste o
outono, non djgades que é feo. O outono, polo menos en Galicia, € apraciblemente saudoso.
Lonxe da primavera, que fen alas de bolborela, e do veran, que chelra a suor e a frifada de
baruca, o outono trae musicas de alén mar e fragrancias de terra madura. A min invitame a
voarpor esas lferras misteriosas de onde verien os furacans e, d vez, invitame a estarna casa,
entre os meus lesouros jamiliares e humildes: as tarterras, a roupa perfumaaa dos armarios,
os libros que agardan en silencio...

Tameén me invita a percorrer as estancias interiores onde residen os sorios e os /medaos, ou
sexa, os recunchos da mira alma. (Moreno 2004 65)

Ademais das dificultades dos primeiros anos nos que tifia que desprazarse longas
distancias para ensinar (Lugo, Vilalonga...) cunhas estradas en nada comparables as de
hoxe, durante décadas Maria Victoria tivo unha familia numerosa na que convivian tres
xeraciéns humanas (nai, compafieiro, fillo e filla) e os seus cans, que requirian dos seus
coidados.

Naqueles tempos pasados arelaba horas de lecer porque non as tina e arelaba as/ mesmo
/momentos de soidade para a lectura e a reflexion porque as larteiras, as lavadoras, o ferro
de pasar e o supermercado ocupabarnme mesmo o tempo que debia adicar o sono e o
descanso. (Moreno 2004 69)

Rt e,



3. San Pedro Alcantara e Iglesias Vilarelle: Campolongo e
o rio Gafos

San Pedro Alcantara, situada entre a avenida de Vigo e Alcalde Hevia, recibiu o nome en
1950, ao abrirse esta riia. Andando os anos, por ela baixaba e subia Maria Victoria Moreno
cando paseaba os seus cans e cadelas.

Nas memorias da enfermidade, tituladas Diaro da /uz e da sombra, explica que o que non
faria coas persoas non o facia cos animais (s6 habia unha cousa que lles daba e que non lle
daria a unha persoa: os libros moi malos). Desas memorias da doenza extraese o seguinte
fragmento no que a nosa protagonista, volvendo dun paseo coa cadela Alma, queda sen
folgos:

Onfte viriamos ela e mais eu por San Pedro Alcantara, que é unha rida mos costenta, e eu
subia con dificultade, sobre todo pola falta de forza nas pernas e por unha sequidade
amaréa na boca que me facia desagradable ala o aire que resprraba.

Xa contra a fin da costa habia un falo de rapazolos, deses que terien as pernas mor longas,
J/an mofito ruido e son mor golfos. Alma forise para eles, confiada e coquela. fu seguina e
achegueime 6 grupo simplemente porque era o que ela queria. O chegar;, coa miria boca
amarga e seca e o meu aspeclo de defunia, tiven unha especie de vision celestial un dos
cativos, de delgadeza extrerma e ollos docisimos, estaba a cormer unha mandarina preclosa,
grande, aromatica, zumenia...

~Quere?- preguntoume con xesto a vez tenro e rebulderro.

Fu acepterlle un cacho e derlle as grazas, ainda que, de seguro, non atoper as palabras xustas
para que ese cachorro da mina especie entendese o ben que me fixera, tanio co seu xesto
coma coa fragante frescura que a mandarina puxo na mina boca. (...)

£ que hal cousas nesta vida que son, de vez, boas para o cormo e para a alma e asifor aquel
cachirio de mandarina que me axudou a remalar a costa de San Pedro Alcantara coa boca
Jresca e a alina chea dunha luz tenra e rebulderra, coma os ollos daquel cativo mangallon e
Jermosisimo.

£ pensarque algunhas persoas da imiria idade lerien medo desta xentiia... (Moreno 2004
F4-35)

Ata Campolongo e o Gafos fa con frecuencia Maria Victoria Moreno cos seus cans para
camifiar e conversar con outros cachorros, tanto caninos como humanos. Cando falaba dos
seus “cachorros” non se referia tan s6 a eses cadelos nos que verteu gran parte dos seus
afectos, tamén se referia a aqueloutros “da sta especie” aos que lles entregou unha parte
importante da sta vida e polos que sentia verdadeira devocién.
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Entre os seus cachorros non humanos debemos citar a Pelusa (o primeiro), Maria Nicolasa
(Nica, emparentada cun pastor aleman), Alma (unha das stas cadelas mais queridas de
raza téckel e pelo escuro). Despois tivo outra cadela que semellaba unha “fotocopia” de
Alma, que se chamou de igual maneira e que tamén contribuiu a aledarlle os dias (con ela
sae na portada de Djario da /uz e da sombra). Catro anos despois quixo que Alma tivese un
companeiro de xogos, Nicolas (cun nome “repetido”, o de Nica). Eles e elas desfilan pola
literatura de Maria Victoria con nomes reais ou froito da sta imaxinacion (y£ Aabera tiron
de oreflas? s Un cachirio de bica?: Can branco, can negro,; jXa non lerio medo.,; Leonardo e
os fontanelros; Pimpa das gavolas...). Poderiamos dicir que en moitas das sGas historias,
ben sexan para a infancia ou para maiores, aparecen cans e onde non aparecen de maneira
explicita, fai unha afervoada denuncia dos tratos vexatorios.

Mentres camifiamos pola rda Iglesias Vilarelle, insigne masico® e dinamizador en tantos
eidos do saber como membro do Seminario de Estudos Galegos, recordamos que desde
este punto se albiscan dous espazos importantes para o roteiro pola Pontevedra de Maria
Victoria Moreno. En primeiro lugar, a rda bautizada co nome de Maria Victoria Moreno (ata
2018 era a rGia Fernandez Ladreda), e, en segundo ludar, o colexio Santiago Apéstol da ONCE
(antes colexio dos maristas) onde traballou como director o primeiro compafieiro de Maria
Victoria, José Luis Llacer Zarzoso.

José Luis e Maria Victoria cofiecéranse nos tempos de estudantes na facultade da
Universidad Central de Madrid, casaron en xullo de 1963 e nese ano trasladaronse a
Pontevedra. A nosa protagonista estudou Filoloxia Romanica con profesores como Rafael
Lapesa e Ddmaso Alonso que deixaron unha fonda pegada nesta alumna avantaxada e,
quizais, segundo as sUas propias palabras, un chisco “pedante”. Maria Victoria dedicouse,
ademais de aos seus estudos, a axudar (como lectora) a aquel mozo invidente dende os
tres anos e que tocaba de oido e marabillosamente o piano e a guitarra. Dende entén ela
comezou a traducir libros para a ONCE.

4, Paseo Valle Incldn e avenida do Xeneral Rubin

Continuamos polo paseo Valle Inclén e fixdmonos nos carteis que informan sobre as
antigas construcions vinculadas ao Gafos e mais as chamadas de auxilio da corrente
soterrada. Por este paseo de nome tan literario’ e a sGa contorna camifiaba a nosa
protagonista cos seus cachorros ata a ponte Taboada (onde se situaria un quiosco no que
tina unha conta para as lambetadas dos nenos e nenas e unha clinica veterinaria xa na
avenida do Xeneral Rubin).

Nesta parada aproveitarase para aludir & construcion do poligono de Campolongo, ao
enterramento do rio e a outros cambios sufridos na contorna. Con respecto a primeira,

6 Nesta zona de Campolongo hai duas ruas dedicadas a grandes musicos: Iglesias Vilarelle e
Taboada Nieto.

7 A don Ramén del Valle Inclan atoparémolo noutros puntos do noso percorrido.



a urbanizacién de Campolongo fora un proxecto do comandante de artilleria Bermidez
de Castro sendo alcalde B. Fernandez Osorio-Tafall (1933). Aquel era un proxecto moi

respectuoso co medio natural (ponte para as insuas, bancos, muifos..). Con todo, quedou
fallido.

Segundo explica Calros Solla (2014), na alcaldia de Prudencio Landin Carrasco, en 1959,
comeza o proxecto urbanizador de Campolongo. A expropiacién dos terreos para a
construcion do poligono seguiu o franquista “Plan Nacional de la Vivienda 1960-1976” e
comezou en 1962, ano do traslado do Pazo de Leis a Madrid. En 1966 documéntanse as
obras no poligono de vivendas de Campolongo (urbanizacion do rio, novo emprazamento
da igrexa de San Xosé e zonas destinadas a parque) e en 1969 a visita &s obras do poligono
de Campolongo do Ministro (1300 vivendas, pavimentacion da praza de Galicia...).

Durante os anos 1970-71, co goberno municipal de Augusto Garcia Sanchez, consiimase o
proxecto urbanistico de Campolongo que supén o solapamento do rio “dende a ponte da
rda do Alcalde Hevia ata a ponte da Taboada (540 m de leito fluvial)” e a substitucién da
“antiga ponte arcada de pedra (5 ou 6 ollos)” por unha de formigdn (Solla 2014: 432).
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Nas crénicas de Sabino Torres (2014: 42) hai unha comparacion entre a reconstrucion do
paseo feita polo Concello de Pontevedra e o recordo de antano:

Nese tramo de rio, no ludar que a urbanizacion de Campolongo non enterrou, o Concello
reconstruiu nos ullimos fempos un anaco ae rio, fermoso, fresco, /amiliar, ald pola ponte
de Jablada, que supon un dos paseos con mais encanto da Boa Vita. Daquela o rio discorria
entre a estac/ion do ferrocarril e a propredade do Pazo de Campolongo, cunha exhuberante
vexelacion que ocullaba as augas, onde brincaban as troitas na taraia.

Recuperamos para este punto un texto de Maria Victoria Moreno no que reflexiona sobre
os rios e a vida das persoas, reflexién de longa tradicién literaria:

Sabemos que lodo/os rios, chegado o seu momento verien a dar no mar... ;jSaben os rios que
o seu destino é dar no mar? O que non saben os rios é a color dos ceos que se reflectiran no
espello das suas audas o longo do traxeclo que os agarda... As persoas sabemos que, coma os
170, NOS encaminamos dende o nacemento ala as augas tranqurlas onde seremos reflexo das
estrelas para sempre... Mals non sabemos nada dos avalares que agardan por nos na nosa
andaina. Os mortals djferenciamonos dos rios en que pasamo-/o tempo voando coa mente
cara o futuro, dando vida ds sifuacions que imaxinamos, respondendo a elas con rlusion ou
con medo, condlicionando sempre o presente o que ainda non é chegado. Se fosemos r/os,
seriamos caudals de augdas folas que leimarian por pintarse de azul baixo os ceos grises e de
9175 balxo os ceos azuls... Qué cousa contraditoria o home, que € e non é o mesmo rempo,
que non goza do que ten por ansia do que agarda, que agarda o que non atinguird nunca,
qQue atingue o Que nNUNca IMmaxinara, que Imaxina o que... (Moreno 2004 165)

Quizais algunha das arbores deste lugar, tan frecuentado por Maria Victoria e os seus
cachorros, lle trouxese & memoria o tempo en que, orfa de pai, inventaba cos seus irméans
mundos novos no pequeno patio que tifan na parte de atras da vivenda escolar. Ali habia
unha amendoeira que eles converteron nunha sorte de Everest. A nena Maria Victoria
participou no invento dos nomes das ramas e as bifurcacions que designaban a maior ou
menor dificultade de escalada.

En xullo de 2006, cando se publicou postumamente o seu libro de poemas Elexias de luz,
Maria Victoria segue sen esquecerse dos seus cachorros humanos tal e como indica na
dedicatoria da parte que leva por titulo “Duns folios que foron brancos” (Moreno 2006: 43):




Para lodo/os rapaces e rapazas que descubriron a complicidade dun folio en brance.
Para aqueles que a descubriran.
Para Pedro.

Paxinas atras referimos que a vida de Maria Victoria esta ateigada de historias de amor.
Unha das Gltimas é a que viviu con Pedro Ferriol, hoxe o seu vitvo. O 22 de febreiro de 2004
casou na igrexa de Campolongo e xuntos formaron a sociedade literaria Olmo.

No seu diario da enfermidade, Maria Victoria revive o contacto epistolar con Pedro Ferriol e
o recordo dun encontro previo na cidade de Ferrol con motivo dunha conferencia:

£sta mand recibin unha carta da minia edtorial de Madyrid, de fdiciones S. M., con quen
publiquer hai anos o que, se cadra, é o meu /ibro preferido Leonardo e os fontaneiros. (...) O
que habia dentro non era unha invitacion, senon unha carta dun lector —;un fan? — de Cuba.
WNon sabia o meu enderezo e escribiume a editorial despois de ler Leonardo e os fontaneiros
na sda traducion o castelan. (...)

Quen me escribiu é Pedro Ferriol, un cap/lian da Mariria Mercante a quen coriecin en Ferro/
har moilfos anos, cando era casada, lina sadae, estaba de bo ver e daba conferencias onde
mas pedian. (...)

Haixa ben dias que recibin a carta de Cuba e non a dou contestado. Ainda mérs, non dou
decidido se a contesto ou non. £a razon é a de sempre, a que se impon sobre lodas as m/iias
decisions, a que ds veces me frea e ds veces me acelera. fu non son a que era, nin 1o corpo,
nin na alma nin nas miias expectativas. (Moreno 2004 54 e 74/

Ainda con respecto a igrexa de Campolongo, a sta instalacién estaba decidida no poligono
dende os comezos das obras e, no seu tempo, pensouse no traslado dende Silleda do
mosteiro de Carboeiro como novo templo para San Xosé de Campolongo. Esta parroquia
pasou a acoller fregueses que antes dependian de San Bartolomeu e mais de Salcedo.

San Xosé de Campolongo e a Virxe do Camifo (nacidas xuntas na década dos sesenta)
convertéronse nas zonas de expansion da cidade.
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® Avenida Augusto Garcia Sanchez, praza de Galicia e
subida pola rGa Andrés Muruais

O percorrido pola avenida Augusto Garcia Sanchez ata a praza de Galicia € o momento
para explicar que na contorna se situaban as vias e a antiga estacion de tren (a nova
inaugurarase en Eduardo Pondal en 1966, ao pouco de chegar Maria Victoria Moreno a
Pontevedra).

O vello trazado da estacién, construido a finais do século XIX para conectar a capital con
Carril e Santiago de Compostela, mantifia tres pasos a nivel (na Caeira, San Roque e Rosalia
de Castro) incomodos e perigosos polo que o seu traslado marcaria un fito na historia da
cidade do Lérez. Por outra parte, dado que a estacion ocupaba as actuais avenida Augusto
Garcia Sanchez, praza da Galiza e praza da Constitucion (Solla 2014) a instalacion tamén se
viu afectada pola construcién do novo poligono de Campolongo.

A continuacién, o roteiro Maria Victoria Moreno invitanos a subir ata o niGmero 1 da rda
Andrés Muruais®, lugar onde se creou, en maio de 1973, un espazo para sofar a liberdade
en tempos escuros: a libreria Xuntanza. Nove persoas comprometéronse para que o
pensamento e a cultura non estivesen aferrollados, ainda que si agochados os libros
perseguidos. Estas persoas, tres galegas e seis de fora, eran Maria Victoria Moreno, o seu
compaiieiro José Luis Llacer, Margarita Valderrama, Alfredo Conde, Blanca Varona, Ramén
Yuste, Carmen Maria Echarre, Javier Yuste e Paco Gulias.

Era unha libreria peculiar sen caixa rexistradora nin mostrador, mais si unha mesa e dias

butacas (servianse cafés aos clientes ou aceptabanse os que lles levaban); preparabanse

novidosos escaparates (sobre todo o Dia das Letras Galegas); convocabase un premio en

galego (cun xurado formado por Xests Alonso Montero, Gonzalo Torrente Ballester, Maria
Victoria e Alfredo Conde).

Xuntanza, ademais de converterse nunha referencia da literatura infantil e xuvenil en
Galicia, para os libros prohibidos (publicados féra de Espafia) estaba en contacto con
outras librerias semellantes (dende a libreria Antonio Machado de Madrid distribuianse
e pasaban a zona privada de Xuntanza nun caixén). A tenda tamén foi un contraespazo
para as relaciéns con outras persoas empefiadas na resistencia a ditadura. Asi, por
exemplo, creouse un sistema de venda de libros (a partir dun pedido) co cércere da Parda
de Pontevedra, onde habia presos politicos (sobre todo vascos). Ainda resta aludir a outra
funcién da libreria, isto é, parladoiro no que conversaban os intelectuais de esquerdas
sobre a vida cultural da cidade.

8 Esta ria merece un pequeno comentario polo seu nome literario. Andrés Muruais Rodriguez
(Pontevedra, 1851-1882), ademais de dramaturgo e poeta, foi xornalista (coma o seu irman Jesus), fundador
do semanario El Independiente e impulsor da prensa diaria en Galicia.



Como se pode deducir, mais que negocio, a libreria Xuntanza era un empeno persoal.
Inicialmente os socios facian quendas para atendelo, despois foi necesario contratar unha

persoa (Pilar Alvarez, alumna de Maria Victoria e incondicional amiga). Con todo, os socios

eran bos profesionais e malos comerciantes (moita xente tifia unha conta para pagar a
prazos e esquecian a débeda) polo que se foron dando de baixa e quedaron unicamente
Maria Victoria e José Luis ata 1976.

Esta historia € un exemplo do entusiasmo co que Marfa Victoria vivia os libros. Viviaos
e empefiabase en que os demais tamén puidesen vivilos, mercalos, ter bibliotecas nas
escolas... Para ela eran un modo de escorrentar pesares:

A lectura é un deles porque abre porias a mundos descoriecidos, descobre jdeas novas,
dd temas para a conversa e mesmo esperta o noso sentido critico ante opinions coas que
estamos en desacordo. Amars os autores dos /ibros son interlocutores que nos falan, mars
11011 NOS responden nunca cando nos falamos e /so ten a vantaxe de que non teiman por
defender o que din. (Moreno 2004 100)

Se os libros son importantes, as persoas que os venden mereceron un lugar de honra na
poesia de Maria Victoria. Extraemos un fragmento do “Pregdn lido na Feira do Libro de
Pontevedra de 2003” (Moreno 2006: 87-88) no que se dirixe aos feirantes libreiros:

£ xa para remaltar/ a minia rimada arenga,

quero dicirlle(s) Os feirantes /' da mdls fermosa das feriras
que son a honra da vila /e o orgullo da pregoerra.

Vos non vendedes becerros, /' mel nin queixos, nin ovellas
porque sodes traficantes / dunha droga que sustenta

os espirifos inquielos /e que ennobrece as rdeas. (...)

Vos sodles intermediarios / de mercancias sen fronteiras
que achegan o Norte o Sur; / eruditos a poelas,

misticos a aventurerros, /xente nova a xente ve//a...

A fin sodes un anel / desa incesante cadea

que desde que o rmundo é mundo / mantén unha luz acesa
para que o libro da vida /sexa alfala en letra impresa.
Alfala de poucos euros /mais dunha valia inmensa
pOrque € guia nos vielros /interiores das concienclas.
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@  RGaGarcia Camba, rGa Oliva e praza de San Xosé

A réia Garcia Camba leva o nome de quen cedeu os terreos que ampliaban unha calella
entre a Peregrina e a Oliva. Foi a r(a dos espectaculos porque durante anos estiveron
o teatro Malvar e o Coliseum. Relevante é, tamén, o edificio de Correos e, en fronte e en
tempos, a libreria Seoane (hoxe desaparecida).

No terceiro piso do nimero 23 da rda Oliva situdbase a Asociacion Amigos da Cultura,
entidade ao abeiro da cal Maria Victoria deu cursos de galego non oficiais. Estes cursos de
galego, impartidos no seo da sociedade Amigos da Cultura, para X. Alonso Montero (1991:
5) “xa pertencen, lexitimamente, & historia de Pontevedra”.

Foi a partir do curso 1971/72 cando Maria Victoria comezou a impartir, xunto con
Enrique Fernandez Barreiro, estes cursos de idioma galego organizados pola asociacién
Amigos da Cultura de Pontevedra (cuxo presidente era Ramén Barral Andrade). Os
cursos desenvolvianse de maneira altruista en Pontevedra e en Vilagarcia. Na cidade do
Lérez tifan lugar os martes a partir das 19.30 horas, no local da asociacion e os exames
celebrabanse no Instituto Feminino. As clases impartianse, e asi 0 anunciaban na prensa
do momento, de acordo coas instrucions do Instituto da Lingua Galega da Universidade
de Santiago de Compostela, acabado de nacer, coas normas da Real Academia Galega, a
Gramaética do profesor R. Carballo Calero e o Dicionario de X. L. Franco Grande.

Achegdmonos & praza de San Xosé e recordamos que Maria Victoria Moreno presentou
algin dos seus libros no Café Moderno (café que acubillou parladoiros tan importantes
coma o de Castelao). O derradeiro libro presentado pola nosa protagonista foi Diaro da
Juz e da sombra (o0 13 de decembro de 2004), unhas horas despois de saber que a doenza
chegara ao figado. Mais a sGa afouteza non fixo sospeitar aos presentes do seu drama
persoal.

Esta praza é popularmente cofiecida como “praza dos musicos” polo conxunto escultérico
no que sé hai un misico (Manuel Quiroga), pois os restantes son, maioritariamente,
escritores. Talvez na memoria colectiva quede o recendo dunha anécdota que corroboraria
o atinado sobrenome. Contan que, no século XIX, un vecifio mercara un dos primeiros
gramofonos e, a determinada hora da tardifia, faciao soar no balcén da sta vivenda. A
xente afixérase ao seu peculiar costume e xuntabase na praza para gozar do “concerto” e ir
aplaudindo cada peza.

Precisamente sobre unha das figuras do conxunto escultérico, Carlos Casares, a nosa
protagonista escribiu que Xogueles para un termpo prohibido é unha “novela de clara
vontade innovadora que marca a pauta para os autores dos nosos dias” (Moreno 1991:
60). Anos despois, cando Carlos Casares creou a coleccién de literatura infantil Arbore
en Galaxia, Maria Victoria Moreno compartiu con David Otero e Antonio Garcia Teijeiro a
direccion da coleccion.
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@  RuaMarqués de Riestra, as Palmeiras e o IES Valle
Inclan

A altura da rtia Xeneral Gutiérrez Mellado ou antes (rGa Pastor Diaz) torcemos & esquerda
para dirixirnos &s Palmeiras e & Alameda. Esta zona tivo, ao longo da historia, diferentes
nomes: Campo da Verdade (lugar onde se executaban os reos), Campo das Rodas (lugar
onde traballaban os cordeleiros coas s(as rodas), Campo de San Domingos...

Nas Cronicas dun tempo escondido. Pontevedra 1930-1969, Sabino Torres recorda que
a Alameda e as Palmeiras eran excelente campo para os seus xogos infantis “arredor da
fonte, aquela desaparecida fonte situada pretifio da via do tren, onde as rapazas collian
auga para as casas que non tifian traida” (2014: 35). No descanso dos xogos, os rapaces
volvian a vista ao rio Gafos (coas stas construciéns hoxe en desuso como o lavadoiro) e
ollaban o campo de San Roque despois de que as mulleres retirasen a roupa do clareo.

Sz
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As Palmeiras conta cunha grande riqueza botanica (ademais de palmeiras, encontranse
abetos, acivros, alcanfor, aralia, araucarias, butias, camelias, casuarinas, cedros,

teixos, tileiros, pradairos, cimbros, magnolios, olmos...) e cunha serie de elementos
arquitecténicos. Localizados nos xardins de Vincenti, dende 1949, un estanque, dous
pombais e unha caseta para os patos e outras aves®. Nos xardins de Col6n, dende ese
mesmo ano, a estatua procedente do pazo de Montero Rios en Lourizén.

Na Gran Via de Montero Rios esta a entrada principal do IES Valle Incléan, o méis antigo
instituto de Pontevedra cuxa aparencia é boa mostra da arquitectura modernista. Foi
proxectado en 1903, pero a magnitude da obra e as dificultades financeiras atrasaron os
traballos, de tal maneira que foi inaugurado por Afonso XIIl en 1927. Nel foi mestre auxiliar
de debuxo Castelao e, entre outros, tamén exerceron o seu maxisterio Maria Victoria
Moreno e Xosé F. Filgueira Valverde.

Xa aludimos en paradas anteriores a relacion de Maria Victoria Moreno co alumnado e

4 sta preocupacion pola lingua galega que non esqueceu durante o seu labor docente,
primeiro nos cursos semiclandestinos e logo autorizados. Ese labor de fomento da cultura e
da lingua dalega foi recofiecido coa concesién dun carné vitalicio na empresa de autobuses
Castromil.

9 Ademais da famosa, no seu dia, “Mona Chita”.
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Para Maria Victoria Moreno, ser profesora “é unha paixén” (Neira Cruz 1999: 12), por iso a
chegada a aula era un “peculiar xeito” “para diluir tensidns, para facerme entender dentro
dun clima de sosego e para converter o traballo na mais gratificante das actividades cotias,
todo iso débollo a aquel meu xefe do ano 65” (Moreno 2000: 3).

No IES Valle Inclan estivo dando clase moitos anos Maria Victoria Moreno (véxase o anexo
coa seleccion de datas relevantes). Ela sentiase ante todo MESTRA, por iso escribiu libros
de texto e se entregou a espertar na xente nova, non sé no seu alumnado, sendn entre a
rapazada da vecifianza coa que se relacionaba e entre o profesorado, a paixén pola lectura
e pola escritura. Tentou facer do seu entusiasmo pola literatura un sarampelo contaxioso.
Para ela a literatura é importante porque o son as persoas, os seus destinatarios (como xa
vimos, “As persoas estamos feitas para levar adiante os proxectos mais fermosos”, pon en
boca de Xulia Andrade, a muller que —en Anagnorise- recolle no seu coche un rapaz).
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Por outra parte, nas stas clases de literatura casteld sempre buscaba a maneira de
introducir a literatura ¢galega e de animar a descubrila. No seguinte fragmento do diario da
enfermidade, Maria Victoria recorda o ensino doutras materias afins e o esforzo cando a
salde comeza a faltar:

Cando eu tifa vinte e poucos anos, era loxicamente, a ullima dos profesores da miia
asjgnatura e viame na obriga de impartir o que se chamaban asignaturas afins, ou sexa,
as[gnaturas que non eran a minia pero Que se entendja que eu debia corecer pola miria
especialidade. fntre elas, a miria preferida era o Latin e podo gabarme de que algunhas
promocions de estudantes pontevedreses aprenderon a medjr os hexametros de Virxilio nas
/minas clases. (.../)

£513 marna fun O Instituto —o Instituto dos meus amores— non sen esforzo, non sen vencer
eslas ganas de delxarime morrer;, non sen esta timidez que /e produce verme como me vexo.
Coa /mifia cara cor de cinza un pouco pintada, coa minia horrorosa perruca e cos meus qurlos
de madis mal disimulados baixo unha sobreblusa, cumprin o meu horario coa puntualidade
de sempre e puxen as misnas clases coa ledicia que recribo dos alumnos que é moita.

£u non estou leda, qué /e imos facer; mals os cachorros son bos e ante eles sinfome utll, Se
cadra € unha parvada, mass na aula véxome coma se estivese nun parque, o arre libre, nun
dia de sol, dando de comer ds pombas na miria man. As pombas son febles e terien os oflos
1m0/ VIvos. Parécense morto os alumnos... As pombas reciben de boa gana as frangullas

de pan e os alumnos reciben de boa gana as minas palabras. Sempre me sentin unha
privilexiada por ter este traballo e xamars puiden velo en relacion co salario que recibo a fin
dle mes. As veces, de broma, adoito dicir que eu, coma as «/amosas», vou de festa e cobro
porir. Tamén djgo que /ago o que me presta jacer e que a Xunta de Galicia me paga unha
xenerosa subvencion para que polda comer, xa que non me queda tempo para traballar. £
dou grazas d vida. (Moreno 2004 56 e 36/

Nun fragmento do poema “Pregén da Feira do Libro de Pontevedra de 2003” (Moreno 2006:
86) manifesta abertamente o seu amor polo alumnado e o seu labor transgresor como
mestra:

Amo, como eles ben sabern, /a aqueles nenos e nenas
que foron os meus alumnos / desde os inquielos sesenta
ala estes dfltimos tempos / de globars impolencias

ante intereses alleos /' que globalizan ofensas.

Desde Charo Alvarez Blanco, / ilustrisima académica,

ata Ana Valle Couto, /' secrefaria desia ferra.

Cachorros dla mifia especie, /' de intelixencias esperias,
rebulderros e curiosos, /'que convertestes en festa
lantas horas de traballo / desta transgresora mestra.



8. Praza de Espana, avenida de Santa Maria e praza de
Alonso de Fonseca

Dende a praza de Espafia diriximonos a avenida de Santa Maria para deternos na Real
Basilica de Santa Maria, mostra do poder do Gremio de Mareantes cuxas obras comezaron
no século XVI sobre unha primitiva igrexa romanica.

Se for posible, subimos a torre da basilica e contemplamos as desembocaduras dos rios
Gafos e Lérez. Dende ese miradoiro privilexiado recordamos a Pontevedra marifieira
(aludimos ao barrio marifieiro das Corvaceiras, & época de esplendor na que se levantou a
basilica...).

Case a diario Maria Victoria seguiu o curso do Gafos dende a avenida de Vigo, abeirando
o rio, cos seus cans. Quizais na desembocadura agromase Mar adiante e talvez aqui
imaxinou o Arroas construido en Portosouril. Quizais as parroquias mais interiores de
Pontevedra e a sUa ria fosen a inspiracién para a creacién de Porto Santo, onde esté a casa
familiar do gran marino mercante Xosé Miguel Froilan de Guede//as de seda e /irio.

[Don Xosé Miguel Frorlan Calderon de Celas/ explorador dos sete mares, amante da poesia
petrarquista, galanteador de donas, xa de neno anuncrara a sua vocacion /marineira e
heroica. Fundara na escola de Porto Santo unha gavela de corsarios, nadadores de elite
lodos eles, que faltaban ds clases adoito para asediar e toma-los acantilados do pazo, onde
o pequeno vinculeiro aseguraba que habia unha princesa moura cativa e un tesouro de
1Mm0eaias antjgas e pearas preciosas, mass un exército de bandoleiros feroces e ben armados
que forturaban d seriora e defendian o tesouro. (...)

Profundou gozosamente na sda propla alina, na alima da chuvisca e do virio novo, na alma
daquel son branco que teimaba por rompe-/a bréfema, na alma dos devancesros e na da
casa antjga, chea de flores e plantas que coldaba con primor dona Maria Xesus Beatriz.
Acordigronlle os versos de Anfonio Manchado e Manuel Antonio, o Canzoniere de Petrarca,
o0 Cemiterio mariio de Paul Valéry, as novelas de Ofero Pedrayo e as Eglogas de Garcilaso.
£ncheuse a sda alma de voces antjgas e novas nas que se mesturaban os chios dos paxaros
con madonna Laura, lsabel freyre, Inés de Castro, Gulomar... Cosi ai ben amar profo
formento... Sentiuse o vinculeliro posuidor da palabra e de fodalas cousas que as palabras
evocan, e de fodolos lugares onde as palabras chegan e de todolos tempos nos que as
palabras xorden. (...)
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Admirou a amorosa harmonia que reinaba na casa, recordou como se mojaban de/
Manolo Gonzdlez e 7ito Seixas augurandolle unha mos curta carreira de marisio, sentiu a
necesidade de xuntarse con eles en calquera porio do mundo, viviu os seus ullimos djas de
lerra apurando a pracer aquel feitizo que nunca antes apreciara e retornou a Marin unha
/marid neboenta e doce, na que contaba con remata-los tramites de carga e avituallamento,
reunirse coa tripulacion e hala-lo ferro cara o Atlantico, a chaira azul e infinda dos seus

sorios onde sempre, ds veces magnanimo e as veces longamente arelado, remataba por sai-
Jo sol. La mer; /a mer toujours recommencée... (Moreno 1999 17, 24-25)

Pontevedra, co seu mar, poderia ser o Porto Santo de Guede//as de seda e /irio ou
Portosouril®® onde Maria Victoria Moreno sitla Mar adiante e A festa no fasiado. Ainda
que ela estudou o bacharelato en Barcelona, non foi no Mediterraneo onde descubriu a
inmensidade do mar, sen6n no Atlantico galego de Valdovifio coa sta tia Conchita.

O mar volve estar presente neste poema incluido en Fexias de /uz (Moreno 2006: 77) no
que se manifesta a preocupacién de Maria Victoria Moreno pola natureza tralo desastre do
Prestige:

Rolaba a voz da morte a nosa casa
alevemente oculta entre rumores

e o lrasfego de barcos predadores

era o agolro do mal que morde e pasa.

Coma abafo ruin que o mar abrasa
e que racha a maruxe en estertores,
oculta entre perfidias de traidores
roldaba a voz da morte a nosa casa.

Nun silencio de sormbra e agonia
ronsers /ridiscentes descoraron
en lugubres estelas na ardentia.

£ nun fulgor de /aparada escura
aves de escuma ineries afogaron
nun salalo de medo e de tristura.

Nunca Méarss!

10 Como son Pontevedra o Castroforte de Baralla en G. Torrente Ballester, a Vilanova de Alba en
Victor F. Freixanes, a Boapedre en X. Vazquez Pintor...



. Baixada pola rda Dona Tareixa, parada no Teatro
Principal e Casino

Seguimos, mais unha vez, o estudo de C. Solla (2014: 170) para descubrir a historia do que
hoxe son Teatro Principal e Casino e as mudanzas provocadas pola historia:

O edljficio Teatro Liceo (ou Liceo Teatro), promovido pola Sociedade Liceo Casino
/maugurouse en 1878, Construiuse (dende 186%) encol dos alicerces do desaparecido templo
de San Bartolomeu o Vello (derrubado en 1842-44), reutilizandose na obra parte da pedra
obtida da derruba, en 1873, das Torres Arcebispars. Concluidas as obras, a Sociedade do
Liceo perde a propredade do teatro e pasa a xestionar so as instalacions do seu local social
(contiguas). (...) Dende o ano 7906, pasou a denominarse Teatro Princjpal. £n 7950, un
Pavoroso ncendjo arruinou o rmmobel. Dezasele anos despors, renaceria das suas cinzas.

Moi preto, a esquerda mirando de fronte & escalinata do Casino, esta a rGa Manuel Quiroga
en honra ao musico. A dereita, o edificio que albergou a sede do Partido Galeguista, moi
preto, a praza do Teucro e a lenda...

Esta parada no percorrido permitenos recordar o labor de Maria Victoria como
conferenciante que disertou en tempos de ditadura. En efecto, 0 20 de xaneiro de 1973,
neste Casino de Pontevedra, Maria Victoria Moreno impartiu a conferencia “Galicia vista

e sentida por Federico Garcia Lorca”. Recordemos que Garcia Lorca, nacido en Granada,
escribiu seis poemas na nosa lingua e Maria Victoria queria que todos os galegos e

todas as galegas o soubésemos. Os xornais recollen noticias do acto. Asi, no /Aro de Vigo
(23/01/1973), Manuel Trigo Diaz resalta que a conferenciante “vefa eiqui falando coa
mesma fala daquela trobadora que levou na fronte unha estrela e no bico un cantar”,

en referencia a Rosalia. Era a primeira vez que unha muller daba unha conferencia e
resaltan nestas paxinas o seu galego “depurado, expresivo e sonoro”, o éxito de publico,
os aplausos efusivos... Maria Victoria falou das voces mais fondas do noso pobo e da terra,
e dos poetas que, coma Lorca, as souberon recoller. En £7 Correo Gallego (24/01/1973)
sublifian que Maria Victoria, sen ser natural de Galicia, era unha auténtica namorada dela.

Sobre Lorca, como poeta galego, volveria falar na Escola de Veran de Pontevedra en 1981,
convidada por X. Alonso Montero (2015). Ademais de disertar sobre o poeta granadino, a
poesia de Maria Victoria Moreno (2006: 86) recupera a Federico Garcia Lorca, ao lado de
Cervantes e Miguel Hernandez, e alude & censura:

Con Cervantes, Federico /e Mjgue/ o de Orihuela
Jalelvos da liberdade /¢, contra vento e mares,
enjronteime coa censura / para dicirvos que era

un dererto inalienable / falar na lingua galega.

£ v0s sempre respondestes /'con amor e intelixenca.
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‘ Praza do Teucro, rGa Real, ria Marqués de Aranda, ria
da Palma, praza de Méndez Ninez, rGa Sarmiento

Atravesamos, sen deternos mais que o imprescindible, a praza do Teucro, baixamos pola
rGa Real, torcemos pola ria Marqués de Aranda, baixamos a r(ia da Palma e, dende a praza
de Méndez NUiez, encaminamonos ata a rGa Sarmiento. Mentres, non esquecemos sinalar
aimprenta Pedn na praza do Teucro (onde se imprimiu Os ve/los non deben de namorarse),
contamos algo da lenda de Teucro, aludimos a Sarmiento na rda da Palma e aos grandes
navegantes de Pontevedra na praza de Méndez Nianez.

Na rGia Sarmiento, fixdmonos no actual edificio homénimo que pertence ao Museo de
Pontevedra e onde estivo situado o Fogar Provincial, centro de acollida de nenos e nenas
de familias con problemas. O Fogar Provincial antes de situarse nese punto tivera outras
localizaciéns: o Hospicio de Pontevedra (creado en 1853) estivo no edificio do ex-convento
de San Domingos, no convento de Santa Clara (de 1869 a 1876), de novo en San Domingos
ata chegar ao antigo colexio dos xesuitas e actual edificio Sarmiento (de 1903 a 1978).

Esta parada permitenos contar outra historia de amor de Maria Victoria Moreno: unha nena
e un neno adoptados naquela Pontevedra que, en 1974, lle retirara o pasaporte. Dificiles,
pero cheos de esperanza, deberon ser aqueles anos!

Maria Victoria entrou, acompafiada dunha monxa, para visitar aqueles rapacifios e
rapacifias do Fogar Provincial e axifia se fixou nunha nena que a engaiolou dende o
primeiro momento. Begona falaba nun delicioso galego e aquela cativa tan doce, de catro
anos apenas, pareceulle a nena méis fermosa do mundo, tantas veces sonada. Xa publicara
Mar adjante cando comezou cos tramites de adopcion da nena e de seu irman Carlos. Na
segunda edicion de 1986 inclie unha dedicatoria a xeito de poema na que convida os
lectores e lectoras a embarcérense no Arroas, o barco escola, mais pidelles “permiso” para
dedicarllo a Begoia, a sGia nena.

Ademais de xenerosidade, Maria Victoria Moreno sempre mostrou preocupacién polos
mais desfavorecidos, fosen persoas ou animais, e asi o reflectiu na sta literatura. No xénero
poético, textos como “Fala un mendigo 6 seu can” ou “Entre a grea” son unha boa mostra.
Seleccionamos o primeiro que recolle a voz poética dun mendigo (Moreno 2006: 63):



£u vin a luz de Deus na tia oflada

e vin faiscas do saber enterro,

eu vin o amor resollo en doce aberro
euvinapaz da alma sosegada.

Fluches doce comparia namorada
nas esgrevias quebradas do carrerro,
cando o teu corpo, mol e rebulderro,
me arroupaba nas noistes de xeada.

Xuntos andamos, xuntos percorrimos
~eu con farrapos, t con pel briflante—
as vejgas doces e os esquivos monies.

AXunios estamos, xunlos compart/mos
—eu 0 cansazo, I/ no gozo errante—
a liberdade azul dos horizontes.
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. Praza da Ferreria

Subimos a r(ia Pasanteria, onde esté o edificio principal do Museo de Pontevedra e s(ia
biblioteca, ata a praza da Ferreria. Esta é a praza por antonomasia de Pontevedra ao longo
do tempo, razén pola que mudou a sia denominacién tradicional consonte os tempos
histéricos e os acontecementos politicos.

Desde que comezou a configurarse no século X1V, a praza evolucionou co tempo e as
mudanzas econdmicas, sociais, urbanisticas e politicas. Asi foi lugar de traballo dos
ferreiros, feira, entrada e saida de caminos, lugar de lecer e festas, comercio...

Ata o século XV a praza era soamente un eirado de reducidas dimensiéns, pero, coa
ampliacién da muralla e coa instalacion da fonte, axifia vai gafiar en amplitude. A mediados
do século XVIIl apréciase unha notable diminucién do caudal de auga que chegaba as
fontes da Ferraria e Feira Vella (XVI) e descébrese que os frades a desviaban ao convento.
No século XIX decidese mudar a fonte de lugar. Felizmente, en 1929 aprébase o proxecto
de construcion de xardins no parterre e reinstalacién da antiga fonte da Ferraria que

fora salvada pola Sociedade Arqueoléxica e conservada nas ruinas de San Domingos. Os
edificios da praza tamén foron cambiando sexa por restauracioén, ampliacién ou adicién de
plantas (Carabela, Savoy, sindicatos...).

Outra fonte protagonizou unha anécdota da vida de Maria Victoria. En efecto, onda unha
pequena fonte, no patio da casa de Badaxoz, na que Maria Victoria viviu apenas cumprido
o primeiro ano de vida, gravou o primeiro recordo de infancia esta pontevedresa que
naceu en Valencia de Alcantara (Caceres) en maio de 1939. En 1992 escribe en terceira
persoa sobre si mesma ao revés do que debeu acontecer: Maria Victoria recibiu un bano
involuntario ao caer no diminuto estanque empuxada pola pequena Sara.

Nas inmediacibéns desta praza hai outros espazos de sociabilidade nos que Maria Victoria
se xuntaba cos amigos (Taberna de Félix, El Central, Savoy...). No seu diario da enfermidade
refirese a unha desas noites de encontro na que pasea pola Ferreria:

Onte d norte levdronme os tifos e cear e volvin para a casa 3s tantas, con moito virio dentro
do corpo e moita luz dentro do corazon. Non ser qué poderia facer eu por esta xente que
sempre estd aj, que me corda, que me escorta, que me Jas sentir a sua comparna lanto se
eslan presentes coma se andaan nas suas anguerras e eu nas minas, cada un polo seu /ado.

l(.)

Levaronme a un restaurante bonito onde, amars de boa comida, habia un ambrente
agradable de mesas ben postas e servizo esmerado. £stiveron todos os catro pendentes
de min e era mor de agradecer que non buscaban na carta o que podia apetecerlles a eles
senon o que pensaban que podia apetecerme a mimn. [...)

Qué bonita era a norte, qué fermosa estaba a Ferreria, que ledo aquel paseo con Nenuca,
Rosy, Tito e Manolo... (Moreno 2004 49)



SRS N

Rematamos a nosa camifada pola Pontevedra de Maria Victoria Moreno cun fragmento do
pregon en verso que nesta praza pronunciou no ano 2003 para a Feira do Libro. Ese pregon,
recollido no libro de poemas péstumo Fexias de /uz, é unha declaracion de amor a cidade
de Pontevedra e & sGia xente:

Na praza da Ferreria / da vila de Pontevedra
Inaugurades, amigos, /' a majs fermosa das feras.
Cadroume a min este ano /' se-la vosa pregoerra

e sinto o maris fondo orgullo / que imaxinar eu puidera.

Sinto orgullo pola vila, /' a quen amer desde nena,

e amo mdris cada dija / conforme me /ago vella.

Amo os ceos anubrados / que parece que se achegan

a escolta-las nosas voces /e a compartir confidencias.
Amo a cholva dos oufonos, /a mdss fermosa da lferra,
cando estala nos cristars / en xentil sorio de estrelas,

cando xeme nos lousados, /' cando teima contra as pedras
e mesmo cando proclama /ante nos esa firmeza

que lle vén de alén os mares, /onde a /uz casa coas tebras.
Amo, como arman as pombas, / os dias de primavera,

con amenceres cantores, /' sojpores de ouro e violela

e pracinas atefgadas / de menirios e camelas.

Amo a xente desta vila / porque é xenerosa e /eds,

e sabe ser soljdaria /e taméen rir de s/ mesma.

Porque mantén un orgullo /ferfo de pedra e camelia.
Porque € critica ante o abuso /e sensible ante a beleza.
ZQue man de santo tocou /a xente de Pontevedra? (Moreno 2006 83-84)
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Itinerario Il (posibles puntos para un itinerario reducido)

1. Avenida de Vigo

2.San Pedro Alcéntara

3.Iglesias Vilarelle e parque da Constitucion

4. Praza de Galicia e rGa Andrés Muruais

5.R0a Garcia Camba e r(a da Oliva

6. RGa Marqués de Riestra (San Domingos e IES Valle Inclan)
7. Praza de Espafia, r(ia Bastida (Teatro Principal e Casino)

8. RGa Manuel Quiroga e soportais

9. Praza da Ferreria
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Itinerario Il (posibles puntos para un itinerario ampliado)

1. Continuar dende a avenida de Vigo ata o IES Torrente Ballester e visitar a biblioteca que
Maria Victoria Moreno doou.

2. Ampliar o descubrimento do rio Gafos, pola zona do Gorgullon, como lugar de paseo de
Maria Victoria Moreno e Pedro Ferriol cos seus cans e cadelas.

3. Pasear pola r(a, recentemente bautizada, Maria Victoria Moreno (ata 2018 era ariia
Ferndndez Ladreda) e comprobar outros espazos de sociabilidade de Maria Victoria coas
amizades (La Tasca)

4. Achegarse ata o Parador de Pontevedra, pois foi outro espazo de sociabilidade de Maria
Victoria Moreno.
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ANEXOS

Seleccion de datas relevantes para a historia e para a protagonista destas camifadas.

Ano Maria Victoria Moreno Galicia e o mundo
1939 Nace o 1 de maio en Valencia de Alcantara | Remata a Guerra Civil espanola.
(Caceres), primeira de tres irmans.
1947 Viaxa a Galicia, Valdovino, coa sda tia O réxime de Franco acentiaa
Conchita. sGa ofensiva contra a resistencia
antifranquista cun decreto lei.
1958 Inicia os estudos de Filoloxia Romanica Anos de formacion do grupo Brais
en Madrid e cofiece ao seu futuro Pinto en Madrid.
compaiieiro, José Luis Llacer
1963 Remata os seus estudos, casa e vén vivir A Real Academia Galega crea o
a Galicia. Docente interina no Instituto Dia das Letras Galegas.
Feminino de Pontevedra.
Créase o Consello da Mocidade.
1965 Aproba as oposiciéns de lingua e Dende o ano anterior comezan os
literatura. Imparte docencia no Instituto conflitos campesifios en Galicia
Masculino de Lugo. (Castrelo de Mifio). Neste ano
foi abatido o Gltimo guerrilleiro
dalego, Xosé Castro Veigda, “o
Piloto”.
1967 Docencia no Instituto Feminino de Dous anos despois é decretado o
Pontevedra (actual IES Valle Inclan) ata estado de excepcién en Espaiia.
1986
1973 Comeza os tramites de adopcién de Morre Franco. Dende o ano
a Begofa e Carlos (formais en 1975). anterior comeza a conflitividade
1975

obreira (Ferrol e Vigo).

Xorden as Comision Labregas e
o Sindicato Obreiro Galego que
dara lugar, anos despois, 8 ANPG

Revolucién dos Caraveis en
Portugal.




1979 | Catedratica de Instituto con destino en Inicianse os traballos para a
Ribadavia. Pide a excedencia. elaboracion do anteproxecto
do Estatuto de Autonomia.
Anos antes, en 1977, comezara
o proceso autonémico e as
manifestacions de protesta pola
lentitude do proxecto.
1983 Sara Marquez, sGa nai, vai vivir con Maria | Aprbbase a Lei de normalizacién
Victoria. lingliistica. Dous anos antes
(1981) aprobérase o Estatuto de
Autonomia.
1986 Reingresa como catedratica no instituto de | Goberno de Xerardo Fernandez
Vilalonga (Sanxenxo). Albor na Xunta de Galicia.
Bota a andar a Aev/ista Galega de
Fducacion.
Un ano antes nacia a Compaiia
de Radio Television de Galicia.
1987 Vai na lista electoral do PSG por En setembro dese ano Gonzalez
Pontevedra. Laxe preside a Xunta de Galicia.
A direccion de RTVE limita a
programacion do centro territorial
galego a 2 horas.
1990 Docencia no Instituto Mixto nimero 5 Manuel Frada preside a Xunta de
(Torrente Ballester) de Pontevedra. Galicia ata xufio de 2005.
1997 Diagnosticanlle o cancro de mama. O ano | Elecciéns ao Parlamento de
anterior falecera o seu compafieiro. Galicia con maioria de M. Frada.
2002 Homenaxe dos compaiieiros do instituto Marea negra do Prestige.
Torrente Ballester no que se xubila.
2005 Morre o 22 de novembro (un ano antes Emilio Pérez Tourifio é investido

comunicanlle a extensién da doenza).

presidente da Xunta.
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